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Magnetic Wireless Charger
Model: W703
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Product Overview

DE: Produktiibersicht | FR: Présentation du Produit

ES: Descripcion del Producto | IT: Panoramica del Prodotto

RU: O6wasi niopmauyst | JP: BN | CN: = RER

zxibl e dals 3,15 :AR | NL: Productoverzicht | SE: Produktoversikt
PL: Przeglad produktow | TR: Urtine Genel Bakis | PT: Visdo Geral
IND: Ringkasan Produk

EN: USB-C Connector

DE: USB-C-Anschluss -connector
FR: USB-C Connecteur SE: USB-C-kontakt
ES: Conector USB-C PL: Zfgcze USB-C
IT: Connettore USB-C TR: USB-C Baglantisi

RU: Pasbem USB-C PT: Conector USB-C
JP: USB-COxV% IND:Konektor USB-C
CN: USB-C {80
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EN: Charging Area o=l dikis AR
DE: Ladebereich NL: Draadloos oplaadgebied
FR: Zone de Recharge SE: Tradlost laddningsomrade
ES: Areadecarga PL: Obsz
IT: AreadiRicarica Wireless bezprzew ego
RU: 3oHa 3apsaxu TR: Kablosuz Sarj Alani
i PT: Area de carregamento sem fio
CN: ZEEBRERI(X IND:Area Pengisian Daya

How It Works

DE: Anleitung | FR: Fonctionnement | ES: Cémo Funciona

IT: Come Funziona | RU: Cxema nogxntoseHus | JP: EAHE

CN: {8 | JLasy) hhss :AR | NL: Hoe werkt het | SE: Hur det fungerar
PL: Jak dziata | TR: Nasll calisir | PT: Como funciona | IND: Bagamana
Cara Kerjanya

EN 1. Connect the product to a power socket
2. Snap your phone onto the product.
Tips:
« Itis recommended to use a wall charger of 20W and
above (wall charger is not included).
+ Disconnect the power supply after your phone is fully
charged

DE 1.SchlieRen Sie das Produkt an eine Steckdose an

2. Laden Sie Ihr Telefon mit dem Produkt auf.

Tipps:

« Es wird empfohlen, ein Ladegerat mit 20 W oder mehr
zu verwenden (Ladegerét ist nicht im Lieferumfang
enthalten)

« Trennen Sie die Stromversorgung, nachdem lhr
Telefon vollstandig aufgeladen ist.

FR 1. Connectez le produit a une prise de courant.
2. Fixez votre téléphone sur le produit.
Conseils:
+ Il est recommandé d'utiliser un chargeur de 20W et
plus (chargeur non inclus).
« Débranchez 'alimentation électrique une fois que
votre téléphone est complétement chargé.
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ES 1. Conecte el producto a una toma de corriente
2. Conecte su teléfono al producto.

Consejo:

+ Se recomienda utilizar un cargador de pared de 20W o
mas (el cargador de pared no esta incluido).

+ Desconecte la fuente de alimentacién después de que
el teléfono esté completamente cargado

IT 1 Collegareil prodotto a una presa di corrente.
2. Aggancia il cellulare al prodotto

Suggerimento:

- Si consiglia di utilizzare un caricatore da muro da 20W
eoltre (il caricatore da muro non & incluso).

+ Scollegare 'alimentazione dopo che il cellulare &
completamente carico

RU 1. MogxnioumnTe yCTPOICTBO K 3NeKTPUYecKoll poseTie.
2. 3akpenuTe TenethoH Ha ycTpoiicTae.

Cosertbl:

+ PekoMeH/yeTcs NCnonb3oBaTh HacTeHHOe 3apsaHoe
YCTPOICTBO MOWHOCTbI0 20 BT 1 Bbilwe (HacTeHHoe
3aps/HOe YCTPOCTBO B yNaKOBKE HE BXOANT).

+ OTK/IIOYNTE UCTOYHUK NUTaHUS NOCAE NOMHOWN 3apsAKA
TenecoHa.
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NL 1. Sluit het product aan op een stopcontact.
2. Klik uw telefoon op het product
Tip:
+ Het wordt aanbevolen om een wandoplader van 20W
en hoger te gebruiken (wandlader is niet inbegrepen)
+ Koppel de stroomvoorziening los nadat uw telefoon
volledig is opgeladen
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SE 1. Anslut produkten till ett eluttag.
2. Fast telefonen pé produkten
Tips:
« Det rekommenderas att anvanda en vaggladdare pa
20W och hogre (vaggladdare ingar ej).
« Koppla bort stromférsorjningen nér din telefon ar
fulladdad.

PL 1. Podtacz produkt do gniazda zasilania
2.Przytdz telefon do produktu
Wskazowka:

« Zaleca

zystanie z tadowarki $ciennej ¢

W lub wigkszej (tadowarka $cienna nie jest dotgczona
do zestawu)

« Po catkowitym natadowaniu telefonu nalezy odtgczy¢
zasilanie

TR 1. Urtint prize takin
2 ‘onunuzu Urine takin

Oneri:

ve Uzeri duvar sarj cihazi kullaniimasi tavsiye

ilir (duvar sarj cihazi dahil degildir)

« Telefonunuz tamamen sarj olduktan sonra gti¢ kaynagi
baglantisini kesin

PT 1. Conecte o produto a uma tomada elétrica
2. Encaixe seu telefone no produto
Dica:
+ Recomenda-se o uso de um carregador de parede de
20 W ou mais (o carregador de parede ndo esta incluido)
+ Desconecte a fonte de alimentagéo depois que o
telefone estiver totalmente carregado.

IND 1. Hubungkan produk dengan soket daya
2. Tempelkan ponsel Anda dengan produk.

Petunjuk:

« Disarankan untuk menggunakan wall charger (pengisi
daya) 20W atau lebih (wall charger tidak termasuk).

+ Putuskan koneksi catu daya setelah daya ponsel Anda
terisi penuh

Specifications

DE: Spezifikationen | FR: Spécifications | ES: Especificaciones

IT: Specifiche | RU: TexHndeckne xapaktepuctuku | JP: B& ik
CN: 7= @B | ayu-3 :AR | NL: Specificaties | SE: Specifikationer
PL: Specyfikacja | TR: Spesifikasyon | PT: Especificacdes

IND: Spesifikasi

Product Name Magnetic Wireless Charger
Input 5.0V=3.0A/9.0V=2.22A
Wireless Charging "

Output Power 15.0W Max

Cable Length 1.5m/4.9ft

Wireless Charging
Working Frequency

127.8kHz & 360kHz (For EU/UK)

127.8kHz:0.45dBuA/m@10m

H-field Strength 360kHz:-22.13dBuA/m@10m

The data are measured by UGREEN lab but may vary based on
specific circumstances.

Package Contents

DE: Lieferumfang | FR: Contenu de ['Emballage | ES: Contenidos
del Paquete | IT: Contenuto del Pacco | RU: B ynakoske

JP: N r —URA | CN: BB E | 20321 Olyszne :AR | NL: Package
Contents | SE: Innehall i pakete | PL: Zawartos¢ opakowania

TR: Paket Igerigi | PT: Contelido da Embalagem | IND: Isi Kemasan

1 X Magnetic Wireless Charger
1 X User Manual
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